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Эллиоту и Шону
Дж. 

Папе… Спасибо за кукольный дом
Ц. Л. 



После переезда Рассел был счастлив, потому что 
рядом с  их новым домом возвышался гигантский клён 
с раскидистой кроной и толстым стволом. Этот ствол 
не мог обхватить даже папа! 





— Пап, давай построим на дереве крепость! — 
предложил Рассел. 

— Хм… Я, знаешь ли, не особенно разбираюсь 
в  строительстве… — сказал папа, запрокинув голову 
и  оглядев клён, — да и в крепостях, если честно, тоже.





— Что это? — спросил 
папа.

— А это?
— Иллюминатор, чтобы любоваться 

звёздами. 

— А здесь? 
— Это горка для 

скоростного спуска с  дерева. 

— Ну а это?
— Корзина, для того, чтобы 

поднять наверх спальные мешки, 
бинокли и  мою любимую книгу  
про птиц. 

— Я сделаю чертёж!  — 
не растерялся Рассел.

— Балкон, мы будем 
смотреть с него вдаль.



— Что же, поехали в строительный 
магазин, — сказал папа.





Они долго бродили туда-сюда вдоль стеллажей с разными 
строительными материалами, и папа выглядел растерянным. 
К  счастью, к ним подошёл человек в фартуке — Рассел 
показал ему свой план, и стало понятно, что им нужны 
инструменты и доски. 

Приехав домой, Рассел с папой разложили купленные 
товары на заднем дворе и крепко задумались. Выглядело 
всё это как огромный и трудный пазл.


